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BEKENDMAKING — OPENBARE RAADPLEGING

Geografische aanduidingen uit Colombia en Chili

(2016/C 378/14)

In het kader van de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, 
anderzijds (1) van 2012 en de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds (2) van 2002 hebben de Colombiaanse en de 
Chileense autoriteiten de bijgevoegde lijsten met geografische aanduidingen die in Colombia en Chili als geografische 
aanduidingen zijn beschermd, ter bescherming op grond van de respectieve overeenkomsten voorgelegd. De Europese 
Commissie gaat momenteel na of deze geografische aanduidingen ook in de EU moeten worden beschermd.

De Commissie geeft lidstaten, derde landen en alle natuurlijke personen of rechtspersonen met een rechtmatig belang 
die in een lidstaat of een derde land gevestigd of woonachtig zijn, de mogelijkheid om tegen een dergelijke bescherming 
bezwaar aan te tekenen door indiening van een met redenen omklede verklaring.

Bezwaarschriften moeten de Commissie bereiken binnen twee maanden te rekenen vanaf de datum van deze 
bekendmaking.

De bezwaarschriften moeten worden gestuurd naar het volgende e-mailadres:

AGRI-A1@ec.europa.eu

De bezwaarschriften zullen slechts worden onderzocht als zij binnen de bovenvermelde termijn worden ontvangen en 
als daarin wordt aangetoond dat de naam waarvoor bescherming wordt aangevraagd:

1. strijdig is met de naam van een planten- of dierenras en de consument daardoor zou kunnen worden misleid met 
betrekking tot de werkelijke oorsprong van het product;

2. geheel of gedeeltelijk homoniem is met een naam die in de Unie reeds is beschermd op grond van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwaliteitsregelingen voor 
landbouwproducten en levensmiddelen (3) of Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de 
Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouw­
producten (4), of met een naam die is opgenomen in de overeenkomsten die de Unie heeft gesloten met een van de 
volgende landen:

— IJsland en Noorwegen: Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (5)

— Verenigde Staten van Amerika: Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Ame­
rika betreffende de handel in wijn (6)

— Zwitserland: Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondstaat inzake de handel in 
landbouwproducten (7)

— Zwitserland: Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake de bescherming van oor­
sprongsbenamingen en geografische aanduidingen van landbouwproducten en levensmiddelen tot wijziging van 
de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouw­
producten (8)

— Zuid-Afrika: Economische partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de 
SADC-EPO-staten, anderzijds (9)

(1) PB L 354 van 21.12.2012, blz. 3.
(2) PB L 352 van 30.12.2002, blz. 3.
(3) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1.
(4) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671.
(5) PB L 1 van 3.1.1994, blz. 3.
(6) PB L 87 van 24.3.2006, blz. 2.
(7) PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132.
(8) PB L 297 van 16.11.2011, blz. 3.
(9) PB L 250 van 16.9.2016, blz. 3.
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— CARIFORUM: Economische partnerschapsovereenkomst tussen de CARIFORUM-staten, enerzijds, en de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds (1)

— Australië: Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Australië inzake de handel in wijn (2)

— Republiek Korea: Besluit 2011/265/EU van de Raad van 16 september 2010 betreffende de ondertekening 
namens de Europese Unie en de voorlopige toepassing van de Vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie 
en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea, anderzijds (3)

— Canada: Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Canada inzake de handel in wijnen en gedistilleerde 
dranken (4)

— Chili: Besluit 2002/979/EG van de Raad van 18 november 2002 betreffende de ondertekening en de voorlopige 
toepassing van enkele bepalingen van de Overeenkomst tot oprichting van een associatie tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds (5)

— Albanië: Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, 
en de Republiek Albanië, anderzijds (6)

— Peru en Colombia: Besluit 2012/735/EU van de Raad van 31 mei 2012 betreffende de ondertekening, namens de 
Unie, en de voorlopige toepassing van de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener­
zijds, en Colombia en Peru, anderzijds (7)

— Midden-Amerika: Besluit 2012/734/EU van de Raad van 25 juni 2012 betreffende de ondertekening namens de 
Europese Unie van de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie en 
haar lidstaten, enerzijds, en Midden-Amerika, anderzijds, en de voorlopige toepassing van deel IV hiervan, dat de 
handel betreft (8)

— Bosnië en Herzegovina: Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lid­
staten, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds (9)

— Servië: Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en 
de Republiek Servië, anderzijds (10)

— Montenegro: Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, ener­
zijds, en de Republiek Montenegro, anderzijds (11)

— Korea: Vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea, 
anderzijds (12)

— Georgië: Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en 
hun lidstaten, enerzijds, en Georgië, anderzijds (13)

— Moldavië: Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds (14)

— Oekraïne: Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds (15)

3. rekening houdende met de faam en bekendheid van een merk en met de periode waarin dat merk reeds in gebruik is, 
de consument zou kunnen misleiden ten aanzien van de werkelijke identiteit van het product;

(1) PB L 289 van 30.10.2008, blz. 3.
(2) PB L 28 van 30.1.2009, blz. 3.
(3) PB L 127 van 14.5.2011, blz. 1.
(4) PB L 35 van 6.2.2004, blz. 3.
(5) PB L 352 van 30.12.2002, blz. 1.
(6) PB L 107 van 28.4.2009, blz. 166.
(7) PB L 354 van 21.12.2012, blz. 1.
(8) PB L 346 van 15.12.2012, blz. 1.
(9) PB L 164 van 30.6.2015, blz. 2.

(10) PB L 278 van 18.10.2013, blz. 16.
(11) PB L 108 van 29.4.2010, blz. 3.
(12) PB L 127 van 14.5.2011, blz. 6.
(13) PB L 261 van 30.8.2014, blz. 4.
(14) PB L 260 van 30.8.2014, blz. 4.
(15) PB L 161 van 29.5.2014, blz. 3.
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4. schade zou toebrengen aan een bestaande geheel of gedeeltelijk identieke naam of een merk, of aan bestaande pro­
ducten die op de datum van deze bekendmaking sedert ten minste vijf jaar legaal op de markt zijn;

5. blijkens verstrekte gegevens generiek is.

De genoemde criteria zullen worden beoordeeld voor wat betreft het grondgebied van de Unie, dat, als het om intellec­
tuele-eigendomsrechten gaat, alleen betrekking heeft op het grondgebied waar de betrokken rechten beschermd zijn. Of 
deze namen in de Europese Unie beschermd worden, hangt af van de succesvolle afronding van deze procedure en het 
daaruit voortvloeiende wetsbesluit waarbij deze namen aan de bovengenoemde overeenkomsten worden toegevoegd.

Lijst van Colombiaanse geografische aanduidingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (9) (1)

Productcategorie In Colombia geregistreerde naam

Koffie „Café de Nariño”

Koffie „Café de Cauca”

Koffie „Café del Huila”

Brood, gebak, cake, suikerwerk, biscuits en andere 
bakkerswaren

„Bizcocho de Achira del Huila”

Kaas „Queso Paipa”

Kaas „Queso del Caquetá”

Bloemen en sierplanten „Clavel de Colombia”

Bloemen en sierplanten „Rosa de Colombia”

Bloemen en sierplanten „Crisantemo de Colombia”

Lijst van Chileense geografische aanduidingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (60)

Productcategorie In Chili geregistreerde naam

Wijn/mousserende wijn „Calera de Tango”

Wijn „Calle Larga”

Wijn „Cartagena”

Wijn „Catemu”

Wijn „Colbún”

Wijn „Colina”

Wijn „Coltauco”

Wijn „Curepto”

Wijn „Empedrado”

Wijn „Hijuelas”

(1) Lijsten zoals meegedeeld door respectievelijk Colombia en Chili.
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Productcategorie In Chili geregistreerde naam

Wijn/mousserende wijn „La Estrella”

Wijn/mousserende wijn „La Serena”

Wijn „Lampa”

Wijn/mousserende wijn „Litueche”

Wijn „Llaillay”

Wijn „Longaví”

Wijn „Machalí”

Wijn/mousserende wijn „Paredones”

Wijn „Pumanque”

Wijn „Quillota”

Wijn/mousserende wijn „Región Austral”

Wijn „Retiro”

Wijn „San Esteban”

Wijn „San Felipe”

Wijn „Santa María”

Wijn/mousserende wijn „Santo Domingo”

Wijn/mousserende wijn „Valle de Osorno”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Cautín”

Wijn „Til Til”

Wijn „Vichuquén”

Wijn/mousserende wijn „Zapallar”

Wijn/mousserende wijn „Secano Interior”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Itata”

Wijn/mousserende wijn „Cauquenes”

Wijn/mousserende wijn „Chillán”

Wijn/mousserende wijn „Coelemu”

Wijn/mousserende wijn „Curepto”

Wijn/mousserende wijn „Linares”

Wijn/mousserende wijn „Molina”

Wijn/mousserende wijn „Parral”

C 378/28 NL Publicatieblad van de Europese Unie 14.10.2016



Productcategorie In Chili geregistreerde naam

Wijn/mousserende wijn „Pencahue”

Wijn/mousserende wijn „Portezuelo”

Wijn/mousserende wijn „Quillón”

Wijn/mousserende wijn „Rauco”

Wijn/mousserende wijn „Romeral”

Wijn/mousserende wijn „Sagrada Familia”

Wijn/mousserende wijn „San Clemente”

Wijn/mousserende wijn „San Javier”

Wijn/mousserende wijn „San Rafael”

Wijn/mousserende wijn „Talca”

Wijn/mousserende wijn „Valle de Curicó”

Wijn/mousserende wijn „Valle de Teno”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Bio Bío”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Claro”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Loncomilla”

Wijn/mousserende wijn „Valle de Lontué”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Maule”

Wijn/mousserende wijn „Valle del Tutuvén”

Wijn/mousserende wijn „Villa Alegre”

Wijn/mousserende wijn „Yumbel”
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